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Japan Pension Service

Basahin ang tagubiling ito upang punan ang Aplikasyon para sa lksemsyon sa Kontribusyon sa Pambansang
Pensiyon / Pagpapaliban ng Pagbabayad. Sundin ang halimbawang nakasulat sa pulang tinta upang ilagay ang iyong
tiyak na impormasyon sa form, alinman sa wikang Hapon, alpabetong Ingles, o mga numero (A, B, C... 1, 2, 3...)
Pakisuyong tandaan na kung kulang ang Aplikasyon sa kinakailangang datos, kailangan naming ibalik ito at hilingin sa iyo
na ilagay ang datos sa wikang Hapones, na maaaring magdulot ng pagkaantala sa pagproseso ng aplikasyon.

llagay ang iyong numero ng telepono (Bilugan ang 1 para sa bahay, o 2
para sa mobile, at ilagay ang iyong numero).

Tungkol sa iyo
llagay ang iyong buong pangalan (pangalan, apelyido). Kung mayroon,
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lagay rin ang pangalan sa Hapon na KATAKANA. ‘“l““m”“““‘mm”lmll“““‘ ‘“

Tungkol sa iyong asawa

Kung mayroon kang asawa, bilugan ang \»%. Kung wala, bilugan ang
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Kung mayroon kang asawa, ilahad ang kanyang buong pangalan (at
ang pangalan sa Hapon na KATAKANA), at ang petsa ng
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kapanganakan (taon/buwan/araw). Kung siya ay nakatira sa ibang (iR IR E) ws Tav AZR
address sa Japan, ilagay ang kanyang 12-digit na My Number. JOHN SMITH
BEES (as (%) 080 — XXXX - XXXX

Tungkol sa pinuno ng iyong sambahayan
Kung ikaw ang pinuno ng sambahayan, bilugan ang v 72 >.
Kung hindi, bilugan ang % at ilagay ang buong pangalan ng pinuno
ng sambahayan (at ang pangalan sa Hapon na KATAKANA.)

BCiEE

Sr—Y RIR
(OB >

CLNVELY JANE SMITH
(REEL S EEOBE) EREOEAES

3w 19904 10 A1 H

SREIEEOESEEme | T2 8RB
IE-EEHLET. i E T

HEFE FuH+ EESERITIRAIE. 145 D3 RER

Crx—ALR RARZR MO EbhEEOEERER
AN TEEBIEEN, Chn L

(T3
EE"E‘ JAMES SMITH

Kung gusto mo ng iksemsyon / pagpapaliban para sa susunod na
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Sa madaling salita, kailangan mong isumite ang Aplikasyon tuwing I ‘ﬁfﬁﬂ?&ﬂﬁﬁ&ﬁiﬁ?“'*‘g’*" SRR ik
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Hulyo upang maiksemsyon o maipagpaliban ang kontribusyon para sa ) BULLNEBREED | 2O THATI, TR BEL R PR EIVERE R T AR RS OREET
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Gayunpaman, maaari naming suriin at ipagkaloob ang iksemsyon o ) LERROEEEHIHLT 88, TOFEELURELE | soizes (Fr8I=BI SRR BIGRA IR ¢ . o SMBIA B EW A2
pagpapaliban kahit hindi na magsumite ng aplikasyon bawat taon kung P Malid  5OTEATIA ELURETSERIBIET.)
matutugunan ang ilang pamantayan. S S — — * A B BAESHNEEEST
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1. Kung ikaw ay mapagkakalooban ng iksemsyon sa buong halaga / : : :
pagpapaliban ngayong taon, AT kung kwalipikado ka pa rin para dito | Matapos punan ang Aplikasyon, takpan ang iyong impormasyon
sa susunod na taon, ibibigay namin sa iyo ang buong iksemsyon / gamit ang nakalakip na sticker na selyo, at ihulog sa kahon ng koreo.
pagpapaliban nang hindi mo na kailangang isumite ang Aplikasyon.

Kung HINDI mo ito nais, bilugan ang #% L &+ A sa kanang kahon. e e T ks e O Ry ||||m|||||||||||||||||||||||||||||
2. Kung ikaw ay mapagkakalooban ng pagpapaliban ngayong taon, AT - : =
kung ikaw ay karapat-dapat sa iksemsyon sa buong halaga sa
susunod na taon, ibibigay namin sa iyo ang iksemsyon sa buong
halaga nang hindi mo na kailangang isumite ang Aplikasyon.
Kung HINDI mo ito nais, bilugan ang 772 L £t A sa kanang kahon.
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Tandaan :
Ang proseso ng pagsusuri sa JPS ay tumatagal ng humigit-kumulang
dalawang buwan. Mangyaring huwag pansinin ang anumang abiso o invoice
na matatanggap mo habang hinihintay ang resulta ng iyong aplikasyon.
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Para sa mga detalye, makipag-ugnayan sa opisina ng sangay ng JPS o sa
opisina ng munisipal sa lugar kung saan ka nakatira.
2604 1016 200



